SICK.COM

xy1 X2 Al AZ|
Bl

SICK
p 1 11
12 13 14
|
MS

FLEXI soft
XTDS

» g el

‘l L
\ " |
i v’a (4 Y5 Y6
€

HOJA DE DATOS

FX3-XTDS84012

Flexi Soft
Controladores de seguridad

s I C K Sensor Intelligence


https://www.sick.com

CONTROLADORES DE SEGURIDAD - FX3-XTDS84012

XY1Xv2 AL A2
[

SICK
ppnt
o2 13 14
]

MS

FLEXI soft

XTDS
8 11t

\ \'5 16 17 18

\
) [
\ ' ]
) ylg,mvsvﬁ

DATOS TECNICOS DETALLADOS

CARACTERISTICAS

Moédulo
Particularidades
Tipo de configuracion

Security Support Period
Fecha de finalizacion del periodo de asistencia
Valid for products with a serial number from

CARACTERISTICAS TECNICAS DE SEGURI

Nivel de integridad de seguridad
Categoria
Performance Level

PFH_ (probabilidad media de un potencial riesgo por
fallo a la hora)

TM (tiempo de uso)
FUNCIONES

Compatibles con Flexi Loop

INTERFAZ

Numero de entradas de seguridad
Numero de salidas de prueba

Numero de salidas no seguras

Tipo de conexion

CONTROLADORES DE SEGURIDAD

FX3-XTDS84012

INFORMACION SOBRE PEDIDOS

Tipo N.2 de articulo

FX3-XTDS84012 1112301

Para otras versiones del dispositivo y accesorios, véase www.sick.com/Flexi_Soft

C€ @ & @

Médulo de E/S
Barniz protector para mayores exigencias medioambientales (p. €j., resistencia al azufre).

Por software (Flexi Soft Designer, Safe EFI-pro System: Safety Designer)

2034-12
26440000

DAD

SIL 3 (IEC 61508)
4 (EN ISO 13849)
PL e (EN ISO 13849)

0,4x10” (EN ISO 13849)

20 afios (EN ISO 13849)

8

0-2
1)

4-6

Bornes de muelles conectables

n
Adicionalmente, las dos salidas de prueba pueden usarse como otras salidas no seguras.
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SISTEMA ELECTRICO

Clase de proteccion
Fuente de alimentacion

Consumo interno de potencia

Entradas
Tension de entrada HIGH
Tension de entrada LOW
Entrada a Nivel Légico ALTO
Entrada a Nivel Légico BAJO

Salidas de pulsos (test)
Fuente de alimentacion
Tipo de salida
Generadores de impulsos de prueba
Tension de salida HIGH
Corriente de salida

Salidas
Fuente de alimentacion
Tension de alimentacion
Tipo de tension de alimentacion

Tipo de salida
Tension de salida HIGH
Corriente de salida

L
Por FLEXBUS+, sin corriente en las salidas de prueba.

CONTROLADORES DE SEGURIDAD - FX3-XTDS84012

II (EN 61140)
Por FLEXBUS+

"
<15W

13VvDC..30VDC
-5VDC..5VDC
24 mA..38mA
-25mA..21mA

Por FLEXBUS+

Semiconductor PNP, a prueba de cortocircuitos
2

15V DC..30VDC

<120mA”

Por A1, A2

24V DC(16,8VDC...30VDC)

PELV o0 SELV*

Semiconductor PNP, a prueba de cortocircuitos
16V DC..30VDC

=500 mA

2
En cada uno de los dos generadores de impulsos de prueba. Esto permite un maximo de 8 conexiones en serie seguras comprobables por médulo con un méx. de 30 mA en cada caso.

B
La intensidad de la fuente que alimenta el médulo debe limitarse externamente a un max. de 4 A. Bien por la fuente de alimentacion misma o por un fusible.

SISTEMA MECANICO

Dimensiones (An x Al x Pr)

Peso

DATOS DE AMBIENTE

Grado de proteccion

Temperatura ambiente de servicio
Temperatura de almacenamiento
Humedad del aire

Resistencia a un gas (diéxido de azufre)

Resistencia a mezcla de gases

CERTIFICADOS

EU declaration of conformity
UK declaration of conformity
ACMA declaration of conformity
China RoHS

CCC certificate
UK-Type-Examination approval

cULus certificate

2026-10-29 09:26:05 - SUJETO A CAMBIO SIN PREVIO AVISO

22,5 mm x 96,5 mm x 120,6 mm
139 g (= 5 %)

IP20 (EN 60529)

-25°C...+55°C

-25°C..+70°C

< 95 %, sin condensacién

25 ppm, 21dias, 25 °C (IEC 60068-2-42 - Kc)
100 ppb - H,S

2000 ppb - NO,

100 ppb - Cl,

2000 ppb - SO,

21dias, 30 °C (IEC 60068-2-60 Ke)
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cTUVus certificate
S Mark certificate

EC-Type-Examination approval

1SS S

EC-Type-Examination approval (Machinery Regula-
tion)

Information according to Art. 3 of Data Act (Regula-
tion EU 2023/2854)

ESQUEMA DE DIMENSIONES FX3-XTDS, FX0-STIO
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Medidas en mm

Encontrara mas informacion, asi como los accesorios adecuados, ejemplos de aplicacion y descargas, Eﬁ%
tales como modelos CAD dimensionales, instrucciones de uso y software, en www.sick.com/1112301 E iyt
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SICKAG
WALDKIRCH
GERMANY
SICK.COM

SICK

Sensor Intelligence

SICKEN
RESUMEN

SICK es uno de los lideres tecnolégicos mundiales en soluciones de
sensores inteligentes y soluciones integradas en la automatizacion
industrial. Nuestras tecnologias emplean estandares globales y hacen
sus procesos industriales mas eficientes y sostenibles, tanto en la
logistica como en la produccion.

SICK combina la inteligencia sensérica con su sélido conocimiento
del sectory servicios certificados de asesoramiento. Aportamos la
base perfecta para unas soluciones de automatizacion escalables

y personalizadas y ofrecemos valor afiadido en toda la cadena de
adquisicion de valor. La estrecha colaboracion que mantenemos con
nuestros clientes es algo mas que una promesa: unidos aumentamos
la productividad, mejoramos la calidad, protegemos la salud y la
seguridad y garantizamos un futuro sostenible. Todo ello con empatia
y con confianza.

Con pasion y espiritu pionero, SICK lleva desde 1946 desarrollando
innovaciones tecnoldgicas. Gracias a nuestra red mundial presente
en unos 40 paises SICK mantiene una presencia global que siempre
esta cerca de usted. La sede principal de la empresa se encuentra en
Waldkirch, en las proximidades de Friburgo, Alemania. Gracias a nues-
tra comprension de las necesidades tanto locales como globales,
nuestros clientes se benefician de unas soluciones hechas a medida.





